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KlöflEet^Ni Arak : 

l így é v r e í! f r l kr . 
Fé l é v r e 3 f r t k r . 
N e g y e d é v r e . . . 1 f r l f<> kr . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
H o l l ó s y é s V a j d a nyoindaj.- i , 
h o v a a l a p s z e l l e m i r é s z é t i11 «• I«> 
k ö z l e m é n y e k , e l ő f i z e t é s i p é n z e k 

is k ü l d e n d ő k . 

SZENTE AP 
POLITIKAI ES VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY 

M e g j e l e n i k h e t e n k é n t h á r o m s z o r : 
v a f t á r n a p , « l e r d A n OH p é n t e k e n 

a k o r a r egge l i ó r á k b a n . 

I l irdetéMek á r á t 
v a l a m i n t n y í l t t é r i k ö z l e m é n y e -
kel k i a d ó h i v a t a l u n k m é r e t s ze -

r i n t o l c s ó n s z á m i t . 

Egyes példányok kaphatók: 
n y o m d á n k b a n é s S t a r k N á n d o r 
k ö n y v k e r e s k e d é s e i b e n s z á m o n -

k é n t S k r a j e z á r é r t . 
K é z i r a t o k v i s s z a t a r t a t n a k . 

| F e l e l ő s s z e r k e s z t ő é s l a p t u l a j d o n o s : 

H 1 N A F £ K G N € Z , 
T L a p u n k m e g r e n d e l h e t ő : 

i kla<IAkivatal l»an OH l a p k i k o r d A I n k 
ú t j á n , k ik az e l ő f i z e t é s i p é n z e k e t i s f e l v e h e t i k . 

A megye ellenzékének egyesülése. 
M é g e g y hét te l eze lő t t e g y s z ó s e v o l t 

r ó l a s m á r e z e r t a g o t h a l a d ó s z á m m a l 
m e g a l a k u l t a » C s o n g r á d m e g y e i E l l e n z é k i 
E g y e s ü l e t . « 

R e n d k í v ü l i e s e m é n y n e k ke l l e t t t ö r t é n n i , 
h o g y p i l l a n a t a l a t t k i n y i l a t k o z t a t o t t e l h a -
t á r o z á s , p á r n a p a tett i l y p é l d á t l a n a l a k b a n 
é s e r ő v e l j u s s o n é r v é n y r e . A z e g y e s ü l e t 
m e g a l a k u l á s á n a k m ó d j a i s p é l d á t l a n . A 
s z e r v e z ő b i z o t t s á g e l n ö k e ö s s z e h í v j a a z e g y e -
s ü l e t e t a s z e n t e s i 4 8 - a s n é p k ö r h e l y i s é g é b e . 
I g e n , d e c s a k v i d é k r ő l a n n y i a n j ö t t e k , h o g y 
k é t s z e r m e g t ö l t i a n é p a k ö r h e l y i s é g e t . 
M i k o r a C s o n g r á d i a k f e l l o b o g ó z o t t h o s s z ú 
k o c s i s o r a m e g é r k e z i k , a k k o r m e g i n d u l a 
p i a c z é s m á r n e m c s a k h o g y a z á r t h e l y i -
s é g b e n n e m , d e a k ö r u d v a r á n s e fér a 
n é p . E k k o r a p i a e z r a v o n u l a t ö b b e z e r 
f ő r e m e n ő n é p á r a d a t . 

I l y e n e g y l e t i a l a k u l á s t n e m l á t o t t a 
v i l á g . M i k o r a s z e r v e z ő - b i z o t t s á g e l n ö k e : 
H e g y i A n t a l fe l tet te a k é r d é s i , h o g y a k a r j a - e 
a n é p a k i t ű z ö t t c z é l b ó l a z e g y e s ü l e t m e g -
a l a k í t á s á t : 5 0 0 0 e m b e r k i á l t á e g y h a n g ú le l -
k e s ü l t s é g g e l , h o g y : akarjuk! 

A n é p a k a r a t , a z I s t e n a k a r a t a . A z 
I s t e n a k a r j a t ehá t , h o g y a C s o n g r á d m e g y e i 
j o g f o s z t á s , v i s s z a é l ő e r ő s z a k o s k o d á s m e g -
t ö r é s é r e a j o g , t ö r v é n y é s i g a z s á g u r a l m á -
n a k m e g t e r e m t é s e é r d e k é b e n a v á r m e g y e 
ö s s z e s e l l e n z é k e e g y e s ü l . A z e g y e s ü l é s k i m o n -
d á s a u t á n H e g y i A n t a l f e l h i t t a a n é p fi-
g y e l m é t , h o g y e g y i l y h a t a l m a s e g y e s ü l e t 
o r g a n i s á l á s á h o z p é n z i s ke l l , m e r t a n é l k ü l 
n e m l e h e t m e g s e m o z d u l n i . 

ö — ú g y m o n d — a z e l ő l e g e s k ö l t -
s é g e k h e z f e l a j á n l 2 0 0 frtot. U t á n a V a r g a 
B é n i á m i n let t le 5 0 frtot, B e r é n y i P á l i p a -
r o s 1 0 f o r i n t o t é s m e g i n d ú l t a z a l á í r á s . 
E g y ó r a a l a t t t ö b b s z á z f o r i n t g y ű l t ö s z -
s z e a l á í r á s ú t j á n . T e h á t i tt n e m c s a k b e -
s z é l n e k a z e m b e r e k , h a n e m t e s z n e k is. 
N e m c s a k é l j e n e z n e k , h a n e m s z á z a k a t r a k -
n a k ö s s z e , h o g y a czé l t a z o n n a l m e g v a l ó -
s í t s á k . 

D e a z o r s z á g n e m i s p r o d u k á l t m é g 
h a s o n l ó é letet l e h e l ő p r o g r a m m a l e g y e s ü -
le let. L a p u n k m u l t s z á m á b a n m á r j e l e z t ü k , 
d e m o s t m á r m i n t e g y m e g a l a k u l t h a t a l m a s 
e g y e s ü l e t p r o g r a m m j á t i k t a t j u k i de a z e g y e -
s ü l e t n e k f e l a d a t á t . í m e a czél , i m e a z e s z k ö z . 

2- §• 
C z é l j a a z o r s z á g o s k é p v i s e l ő v á l a s z -

t á s o k n á l a z e l l e n z é k i á r n y a l a t o k n a k h í v e i t 
k e r ü l e t e n k é n t e g y e t é r t é s r e t ö m ö r i t e n i , o l y 
c z é l b ó l , h o g y a z e l l e n z é k i j e l ö l t m e g v á -
l a s z t a t á s a m i n é l h a t á l y o s a b b a n c l ő m o z d i l -
t a s s é k . T o v á b b á , h o g y a z e g y e s k e r ü l e t e k 
e l l e n z é k i p á r t j a i e g y m á s t a v á l a s z t á s i 
k ü z d e l m e k b e n t á m o g a s s á k é s g y ő z e l e m r e 
s e g í t s é k . 

K ü l ö n ö s f e l a d a l á l k é p e z i , h o g y ú g y 
a v á r m e g y e k ö z p o n t j á n , m i n t a s z o l g a -

b í r ó i j á r á s o k v e z e t é s é b e n , a k ö z s é g i é s 
m e g y e i v á l a s z t á s o k n á l e l h a t a l m a s o d o t t 
e r ő s z a k o s k o d á s t , a t ö b b s é g a k a r a t á v a l 
s z e m b e n p á r t é r d e k b ő l ű z ö t t v i s s z a é l é s e -
ket e g y e s ü l e t i l e g e l l e n ő r i z z e . E t e k i n t e t -
b e n m i n d e n e g y e s k ö z s é g e l l e n z é k i n é p é -
n e k ú g y a k ö z s é g i k o r m á n y z a t b a n , m i n t 
a m e g y e i h a t ó s á g n á l v é d e l m e t k e r e s s e n 
s a z e l k ö v e t e t t v i s s z a é l é s e k e t a k o r r u p c i ó 
k i i r t h a t á s a é r d e k é b ő l e s e t e n k é n t a m a g a s 
k o r m á n y n a k s f e l i r a t i l a g a z o r s z á g g y ű l é s -
n e k t u d o m á s á r a h o z z a , j o g o r v o s l a t o t k e -
r e s s e n s i g y a j o g , a t ö r v é n y é s a z i g a z -
s á g u r a l m á t C s o n g r á d v á r m e g y é b e n e l ő s e -
g í t se . C z é l j a t o v á b b á a k ö z s é g i h á z t a r t á s t 
m i n d e n i r á n y b a n e l l e n ő r i z n i , s ez á l t a l 
o d a h a t n i , h o g y a C s o n g r á d v á r m e g y é b e n 
p é l d á t l a n m a g a s r a e m e l k e d e t t k ö z s é g i a d ó k 
l e j e b b s z á l l í t t a s s a n a k . 

A m e g y e e g é s z t e r ü l e t é n a n é p o k -
ta tá s t , a k ö z e r k ö l c s ö k e t k ö z m ű v e l ő d é s i 
ú t o n á p o l j a . S m i n d e n ez i r á n y b a n m e g -
n y i l a t k o z ó l e g k i s e b b m o z z a n a t o t é b e r 
figyelemmel k i s é r s a m i j ó é s n e m e s , 
m i n d e n e r ő v e l é s e s z k ö z z e l e l ő m o z d í t . 

A z e g y l e t s z é k h e l y e n m ű k ö d ő k ö z -
p o n t i e l n ö k s é g ú t j á n ú g y a k ö z i g a z g a t á s , 
m i n t i g a z s á g s z o l g á l t a t á s s a k ö z é l e t b á r -
m e l y t e r é n e l ő f o r d u l ó p a n a s z o k a t m e g -
v i z s g á l j a s m i n d e n e g y e s f é l n e k p á r t t e -
k i n t e t n é l k ü l , a k i a z e g y e s ü l e t h e z f o r d u l , 
ü g y e é r d e k é b e n t a n á c s o t a d é s j o g o s p a -
n a s z á b a n v é d e l m e t é s t á m o g a t á s t n y ú j t . 

C z é l j a a m e g y e t e r ü l e t é n e r ő s h u l -
l á m z á s b a n m e g n y i l a t k o z o t t a g r á r s o c i a -
l i s z t i k u s m o z g a l m a k r a b e f o l y á s t g y a k o -
r o l n i o l y i r á n y b a n , h o g y a f e n n á l l ó á l l a m i 
j o g r e n d , s z e m é l y - é s v a g y o n b i z t o n s á g fe -
lett ő r k ö d v e e s e t e n k é n t a h a t ó s á g n a k t á -
m o g a t á s t n y ú j t s o n , d e e g y ú t t a l h a t á l y o s a n 
e l ő m o z d í t s a , h o g y a j o g o s p a n a s z o k é s 
a f e n n á l l ó l é t f e n t a r t á s s é r e l m e i k a m a g u k 
t i s z t a v a l ó s á g á b a n j u s s a n a k a z e g y e s ü l e t 
ú t j á n a m a g a s k o r m á n y t u d o m á s á r a . 

S z ó v a l : f e l a d a t a a z e g y e s ü l e t n e k p o -
l i t i k a i c z é l j a i me l l e t t , a m e g y e k ö z g a z d a -
s á g i é l e t é n e k ú g y m e z ő g a z d a s á g i , m i n t 
k e r e s k e d e l e m é s i p a r t e r é n m i n d e n , a n é p 
j ó l é té re , m ű v e l t s é g é n e k f e j l e s z t é s é r e s z o l -
g á l ó k ö z t ö r e k v é s é t h a t á l y o s a n e l ő m o z d í -
t a n i s ez állal Csöng rá dná miegyében 
egg erős polgári osztálgt megteremteni. 

3. §• 

A z e g y e s ü l e t k ö z p o n t j á n é s a v á r -
m e g y e k ö z s é g e i b e n r e n d e s h e l y i s é g e k e t 
t a r l , h o l a t a g o k a h á z i r e n d á l l a l m e g h a -
t á r o z o t t i d ő b e n m e g j e l e n h e t n e k , a z e g y l e t 
c z é l j a , t ö r e k v é s e fe lett t a n á c s k o z h a t n a k , 
u g y a z o r s z á g o s , m i n t m e g y e i é s h e l y i p o -
l i t i k a i é s k ö z i g a z g a t á s i k é r d é s é s d o l g o k 
f ö l ö t t e s z m e c s e r é t f o l y t a t h a t n a k s e s e t e n -
k é n t a c z é l h o z k é p e s t a k i v i t e l m ó d j a e s z -
k ö z e i r ő l g o n d o s k o d n a k é s h a t á r o z a t o k a t 
h o z n a k . 

a.) A k ö z s é g e k b e n l é te s í t e t t e g y e s ü l e -

tek a k ö z s é g c z i m é n a C s o n g r á d m e g y e i E l -
l e n z é k i E g y e s ü l e t n e k fiók-testületét k é p e -
z i k , m e l y e k a z e g y e s ü l e t t á m o g a t á s á t e l ö l -
j á r ó s á g u k k ö z b e j ö t t é v e l v e s z i k a k ö z -
p o n t t ó l i g é n y b e . 

b.) N a p i , het i , h a v i l a p o k a t é s f o l y ó -
i r a t o k a t j á r a t s a z e g y e s ü l e t c z é l j a i n a k 
h i v a t a l o s k é p v i s e l e t é b e n e g y k ü l ü n -
l a p o t t a r t M azt a z e g y e s ü l e t 
M z l k l i e l y l n n y o m a t j a . 

I t t a czé l , i t t a z e s z k ö z . 
H a a p á r t n a k , v a g y a z e g y e s e m b e r n e k 

v a n b a j a : s e g í t s é g - é s t á m o g a t á s é r t f o r d u l 
a k ö z p o n t h o z . S ez s e g í t s é g e t , t á m o g a t á s t 
n y ú j t a k á r k ö z s é g i v i s s z a é l é s , a k á r p á r t -
b i r á s k o d á s , a k á r ü g y v é d i s i k k a s z t á s é s ö s z -
s z e j á t s z á s e l len . 

I l y e n e g y e s ü l e t m é g n i n c s M a g y a r o r -
s z á g o n ; d e lesz , m e r t p é l d á n k a t k ö v e t n i 
f o g j a a z o r s z á g m i n d e n v á r m e g y é j e . 

K é t h ó n a p a l a t t k i l e s z ü l d ö z v e i n n e n 
V a d n a y is, le l e s z t ö r v e m i n d e n h i v a t a l o s 
b á l v á n y , m e l y e t a B á n f T y é s V a d n a y k o r -
s z a k b e c s t e l e n e r ő s z a k a t e r e m t e t t m e g é s 
t a r t o t t f ö n n . 

S a z u t á n m e g n y í l i k a z u j k o r s z a k . 
A j o g , t ö r v é n y i g a z s á g , a b e c s ü l e t é s 

t i s z t a s á g u r a l m a ! 
Dr. Hollósy István. 

A h e l y b e l i p a p o k n a k k e l l e n e 
I t t Á l l a n i , mondá Hegyi Antal, mikor a vasár-
napi népgyűlésen a „Csongrádmegyei Ellenzéki 
Egyesület" megalakítása után a Sima elleni haj-
szára tért át beszédében. Azoknak kellene a Szen-
tesen dühöngő erkölcsi romlottság ellen fellépni. 
Igen ám ! — kiáltozták a tömegben — de Sima 
sohasem tett ám egy szentesi papért sem semmit I 

Ki tette hát le a Sima elleni csőd biztosí-
tására szükséges 300 f r to t? — Vadnay mondja, 
hogy ő nem tette, Bauernek írása van előttünk, 
hogy ő nem tette, Kaas nem tette, Szeder János 
nem tette, dr. Szánthó talán letette volna, de en-
nek a derék férfiúnak nincs pénze; dr. Schlesin-
ger még az elsikkasztott kukorica árát sem birja 
kifizetni, tehát ő nem tehette. Tehát e szerint dr. 
Purjesz tette volna le a saját zsebéből ? — Ha 
becsületes ember, mondja meg, hogy ő tette-e le 
a becstelen vérdijat, vagy Vadnay. — Feleletet 
követelnek azok, k i k a m é l t ó m e g l a k o l -
t a t á s r a v á l l a l k o z t a k . 

aE e l l e n z é k i egyent i l e t előleges költ-
ségeire adakoztak Hegyi Antal 200 frt, Vecseri 
János 20 kr, Korcsmáros Lajos 70 kr, Korsós T. 
Sándor, Gere JÓSttf 50 kr, Oláh József 20 kr, 
Fazekas Antal 50 kr, Czakó Bálint 2 frt, Har-
sányi Jakab 15 kr, Horváth Gábor 1 frt, Frigyik 
János 15 kr, Török János 1 frt, Molnár Mihály 
10 kr, Kiijtár Lajos 10 kr, Czakó Sándor 50 kr, 
Virágos Imre 10 kr, Varga Béniámin 50 frt, K. 
Horváth Pál 11 kr, Uj Lajos 1 frt 50 kr, Kotvics 
József 10 kr, Molnár Vendel 50 kr, Sebők Sán-
dor 10 kr, Vaozi Bálint 10 kr, Zeke Lajos 10 kr, 
Kiss István 8 kr, Kovács Bálint 50 kr, Szűcs Fe-
rencz 10 kr, Kondor Sándor 3 kr. Szilágyi Sán-
dor 10 kr, Gajdár Bálint 50 kr, Leány Imre 5 
kr, Kollár János 10 kr, Bagi Illés 50 kr, Fazekas 
István 1 frt, Keresztes N. Imre 1 frt, Kiss Sán-
dor 1 frt, Gyflri Imre 1 frt, Török Lajos 2 frt, 
Labádi Pál 10 kr, Kocsis József 50 kr, L a k a t o s 
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Ferencz 50 kr, Marsi István 25 kr, Demeter Já-
nos 10 kr, Túri Kiss István 5 frt, Fekete János 
1 frt, Kacziba György 15 kr, Kacziba Imre 15 
kr, Varga József 1 frt, (¡ere Lajos 10 kr, Égető 
István 10 kr, Valkai Mihály 1 frt, Nagy Pál Ist-
ván 10 kr, Barsai János 10 kr, Németh József 
5 kr, Bogyó János 50 kr, Berényi Ferencz 50 kr, 
ifj. Berényi Ferencz 20 kr, Patitka Mihály 15 kr, 
Keresztes N. Antal 1 frt 50 kr, Bokor József 1 
frt, Szabó Ferencz 5 kr, Piti Imre 50 kr, Szabó 
Imre 10 kr, Szabó Gáspár 6 kr, Csánki János 10 
kr, Brezovai Mátyás 20 kr, Kovács Ferencz 10 
kr, Lovas Imre 10 kr, Tarján János 10 kr, Füsti 
Mihály 5 kr, Bárányi Imre 10 kr, Juhász József 
5 kr, Nemes Sándor 10 kr, Morcsik Mihály 10 
kr, Burkus István 50 kr, Gere János 10 kr, Szi-
lágyi József 50 kr, Piti József 50 kr, Dombai Sz. 
Sándor 50 kr, Fazekas Bálint 20 kr, Udvardi 
Sándor 10 kr, Pászti József 50 kr, Kasza Ferencz 
10 kr, Nobik István 50 kr, Kalicska János 10 kr, 
Lantos Pál 50 kr, Bene János 20 kr, Bubori And-
rás 5 frt, Kalicska Pál 10 kr, Juhász Imre 50 kr, 
Pólya Bálint 50 kr, Pallagi Pál 15 kr, Vass György 
10 kr, Bürgés J^nos 10 kr, Judik József 1 frt, 
Székely Imre 20 kr, Bimbó Bálint 10 kr, Kristó 
Gyula 10 kr, Török István 10 kr, Dömsödi Pál 
15 kr, Vasvári János 10 kr, Kánvasi János 10 
kr, Marsóvszky Imre 1 frt, Vincze János 10 kr, 
Czakó Ignácz 10 kr, Gere István 20 kr, Takács 
Mihály 10 kr, Szűcs Pál 50 kr, Kovács István 10 
kr, Szabó István 10 kr, Kovács Imre 20 kr, Tú-
rák János 12 kr, Pataki Miklós 1 frt. Afra Imre 
50 kr, Szabó Imre 5 kr, P. Tóth János 1 frt. 
Molnár Ferencz 10 kr, Molnár IstvAn 1 frt, Gi-
licze Mihály 5 kr, Róz*a Sándor 15 kr. Gombai 
Ferencz 50 kr, Zeke Mihály 1 frt, Var^a András 
10 kr, Takács Imre 50 kr, Takács Sándor 50 kr, 
ifj. Laki István 7 kr, Dögei Imre 10 kr, Szabó 
Ferencz 10 kr Virágos Kis István 1 frt, Kiss 
József 4 frt, Lovas János 50 kr, Farkas Lajos 
50 kr, Bagi József 50 kr, Kovács Bálint 20 kr, 
Papp Sándor 30 kr, Téli Ferencz 30 kr, Sipos 
István 1 frt, Horváth József 1 frt, ifj. Kátai Pál 
János 1 frt. Berényi Pál 10 frt, özv. Udvardi 
Bálintné 20 kr, ü j Esztike 5 kr, Tóth Julianna 
10 kr, Pólya Sándor 2 frt, Nyiri Imre 1 frt, Ko-
vács Antal 50 kr, Gere Antal 10 kr, Váczi N 
István 20 kr, Takács István 20 kr. 

(Folyt krtv) 

Vármegyei közgyűlés. 
Csöndes, majdnem felszólalás nélküli volt a 

mai tavaszi rendes törvényhatósági bizottsági 
ülés. Azt mondják a Pákuliczok nagy örömmel : 
ez pompás közgyűlés volt! Innen a karzatról te-
kintve a közgyűlésen történteket, én nem látom 
ezt a tárgyalást és a napirendet pompásnak. Mert 
tekintetem a rengeteg nagy ablakon keresztül oda-
esik a piacz-térre és gondolataim visznek tovább, I 
oda ki a nép közé, a hol az élet ezer terhe 
nyomja az emberek vállait és hiába igyekeznek 
lerázni ezeket a terheket, mert felölről ujabb és 
ujabbakat raknak rá. fis a mint igy merengek, 
ide lent a közgyűlési teremben őrölik, darálják 
le a referensek a papiroson való kösigazgatást, a 
melyből az tűnik ki, hogy rendben van minden, 
valamint hogy Fiume mellett csöndes a tenger, 
azonképpen elégedett az adófizető sokaság a mai 
közigazgatással. 

Sehol egy eszme a zöld asztal mellett, se-
hol egy útjelzés, a mely azt mutatná, hogy gaz-
dasági, közgazdasági vagy ipari érdekeinkkel a 
hatósági közegek törődnének. Sehol egy parányi 
akarat, amely azt mutatná, hogy a papiros po-
csékolás mellett kötelességének ismerné az a 
tisztviselő, hogy nekik is, nekünk is valamennyi-
önknek kötelességünk lenne belekapaszkodni a 
nehéz viszonyokba és azoknak terjedését meggá-
tolni vagy legalább is mérsékelni kellene. 

A Pákuliczoknak ez nem jut eszökbe, ne-
kik az ilyen eszmeszegény, sablonos közgyűlés 
pompás. Elhiszem nekik, mert a jól lakott em-
bernek nyugalom kel), hogy jói emészthessen és 
nem mozgás, pezsgés, amely az akaratot fölkor-
bácsolná. 

A hivatalos, de nem hivatott emberek ma 
azt tartják, hogy nekik jól megy a dolguk, a nép i 
csak arra való, hogy rajta experimentáljanak. 1 

Ugyan mondja meg nekem valaki, hogy az 
alispáni negyedéves jelentésben talál-e csak egyet-
len egy eszmét ? Van-e csak egy gondolat, a mely 
figyelmet kelt és arra volna szánva, hogy ehhez 
hozzá kösse a vármegye közvéleménye a maga 
elhatározását? Aki ezt az alispáni évnegyedes 
jelentést végig hallgatja, elszorúl a lelke, hogy 
ennyire érzéketlenek vagyunk a tornyosuló gaz-
dasági bajok iránt . . . Az egész vármegyében csak 
az a fontos és kiemelkedő momentum e jelentés 
szerint, hogy hány torokgyik esetet konstatáltak 
az orvosok és hány számadást nyújtottak be az 
egyes községek. 

Valamelyik aljegyzőcske ütötte össze ezt a 
jelentést. Egy aljegyzőcske eszétől ez is elég. De 
az alispánnak nem az a hivatása, hogy aláírja 
ezt a jelentést és a maga nevében benyújtsa, ha-
nem az lennne a k telessége, hogy állásának és 
tekintélyének súlyával mozgásba hozza a vár-
megye elhatározását és kivezető útakat jelöl-
jön meg. 

De Csongrádmegyében az aktagyártásban 
merítik ki erejöket a főispánok és alispánok és 
ez tetszik a Pákuliczoknak. A nép, a nagy tömeg 
meg hadd kiabáljon, rá se kell hallgatni, ezt 
mondják az alispánok és ezt mondják a Páku-
liczok. 

A főispán mutatja erre a jó példát, ö tőle 
hallottam azt, a mi előttem legalább meglepő, 
hogy hivatásunkat betöltöttük, ha a mikor a bukott 
kormányt az ö bukott rendszerével késhegyig vé-
delmeztük, az uj kormányt c s a k a z é r t kell 
üdvözölnünk, mert uj kormány. 

Vadnay főispánnak egyetlen egy szava nem 
volt arra, hogy BánlTynak és rendszerének meg 
kellett buknia, mert a parlamenti ellenzék meg-
győzte a királyt, hogy alkotmányunk van ve-
szélyeztetve a rendszer további fennmaradásával. 
0 méltósága úgy magyarázta a tisztúlt helyzetet, 
hogy ez az uralkodó pártnak az érdeme. 

Vájjon?! Hivatalosan szoktatják rá az em-
bereket a hazugságra, mert mindenki tudja, hogy 
Vadnay főispán is agyon akarta bunkózni az ob-
strukciót, meg azokat, akik a rendszert bukni se-
gítették. És most előáll, hogy milyen derék em-
berek azok, akik ezt az uj rendszert megterem-
tették. Első sorban természetesen S z é l i Kál-
mán ö kegyelmessége, aki történetesen belügy-
miniszter és aki tudvalevőleg a Vadnay Andrá-
sokat el fogja söpörni az állásukból. Kezet csó-
kol most neki, pedig a mikor az obstrukciót 
gyámolította, Ő is egyike volt azoknak, akik ha-
lált kiáltottak rá. Meg aztán dicsérte Apponyié-
kat, hogy mennyi tudást és tapasztalatot vittek 
be a régi pártba. Úgy tudom, hogy ő méltósága 
is egyike volt azoknk, akik azt mondták az ob-
strukciós időkben, hogy ha ez a »papi párt« be-
vonul a pártba, mindnyájan kivonulnak onnan. 
Dehogy vonulnak. Talpnyalók lettek és egyedül 
idvezitőnek ismerik el a hatalomra jutottak akaratát. 

Mert azok hatalomhoz jutottak. 
Erre tanítják a nagy közönséget és ennek 

a magatartásnak éljenzett ma a közgyűlés tün-
tetőleg. 

Szemfényvesztés volt ez a mai közgyűlés, 
nem a hivatott emberek komoly magatartása . . . 

. , . Most pedig referáijunk, mint a hogyan 
referáltak a vármegye vezetői. 

Az alispáni évnegyedes jelentést dr. Nagy 
Sándor olvasta föl. Sző nélkül tudomásúl vétetett. 

Perczel Dezső volt belügyminiszterhez hála 
felíratott intéznek, mert az ördög tudja a poli-
tika útját, lehet még ő megint belügyminiszter. 

A szentesi ipartestület által kidolgozott vár-
megyei vásár- és piaczrendtartási szabály rende 
let ügyében érdemleges határozat nem hozatott, 
hanem albizottságnak adatott az ki véleményes 
javaslattétel végett. 

Az ebtartási szabályrendelet módosítása el-
fogadtatott, amennyiben bevétetett az is hogy a 
befolyó jövedelem egy része mezőgazdasági cté-
lokra fordittassék 

A községi munkássegitő alapok szervezésé-
ről készített vármegyei szabályrendelet a minisz-
ter módosításával elfogadtatott 

A Horgosi Kárász-alapítványnál megürese-
dett ösztöndíjas helyet betöltötték, nagy szótöbb-
séggel M á c s a i Ilka xzentem polg. leányiskolái 
növendék nyerte el az össtöridijat. 

A szentesi 5-ik gyógyszertár felállítását az 
vármegye közgyűlése is szükségesnek mondta ki, 
ennek alapján a további lépések megtétetnek a 
jog adományozása iránt 

A dorozsmai 2-ik gyógyszertár felállítását a 
állandó választmány nem javasolta. Ugy hallom, 
nem éppen a közérdek képezte a javaslat-ho-
zatalnál a fősúlyt. Le is szavazták a javaslatot, 
39 ellen 43 szóval kimondotta a közgyűlés, hogy 
annak fölállítása szükséges. 

A többi 124 tárgy között nincs egy sem, a 
melyért érdemes volna papirost pocsékolni. Elég, 
ha a községek és a vármegye pocsékolja a ren-
geteg tintát és panirost. 

. . . Ugy-e, pompás közgyűlés volt? Érde-
mes ezért azt a nagyfene vármegyeházat tartani ? 

kp. 

A Csongrádmegyei Ellenzéki 
Egyesület alakuló közgyűlése. 

A Sima Ferencz ellen indított vad hajsza 
rázta föl a vármegye ellenzékét. Ez adott impul-
zust a megyei ellenzéki pártoknak egy egyesü-
letté való organizálásra. Bámulatos, szinte cso-
dával határos, ami itt örtént. Hegyi Antal a csü-
törtökön tartott nagy értekezleten kimondja, hogy 
a megyei ellenzék minden bajának orvoslása ér-
dekében, legyen az községenként egyéni vagy 
párti, az egész megyének egyesülni kell.— *Kell!» 
azt mondja az értekezlet. Vasárnap, tehát har-
madn°pra, már össze van híva az alakuló gyűlés. 

A községekből 317-en jelennek meg. Szen-
tesről összegyűl ötezer ember. Az alakulási Ivet 
egyszerre aláírják 1276-an. Az erdélyi Emke egy-
letet kivéve, hol van ilyen számú taggal egyesület 
az országban ? — Sehol. De hol van példa rá, 
hogy egy pillanat alatt ily óriási tábor alakuljon 
egyesületté. 

A csődöt kérők, dr. Szánthó és Szeder Já-
nos urak elérték czéljukat. Meg akarták ölni Sima 
Ferenczet és ez embergyilkolási szándékkal életet 
adtak egy egyletnek, milyen nincs az országban. 
Egy egyletnek, mely Csongrádmegyében százezer 
ember lelkesedésével van támogatva. Vége van a 
közigazgatási visszaélésnek és gazságnak, a párt-
bíráskodásnak, melyet Gaál Sándor hozott be 
Szentesre és Pallai emelt a BántTy-rendszer cul-
minatiójára itt e nép között. Vége van a Huba-
csek-féle pártszolgálatra berendezett pártbiróság-
nak és a sikkasztó ügyvédekkel szövetkezett becs-
telen főispánságnak. Vége lesz a gazságnak ! Ezt 
végtére is Szeder Jánosnak, Szánthó Lajosnak, 
Schlesinger s Purjesz zsidóknak és Vadnaynak 
köszönheti a vármegye. Hála e derék férfiaknak. 
Temetni akartak ezek az emberek és feltámasz-
tották az egész vármegyét. Júdás tette becstelen-
ség volt; de ha Jézust meg nem feszitik, talán 
soha nem lesz megalapítva a keresztény egyház. 
— Itt is a Sima és családja megsemmisítésére 
szövetkezett Júdás had keltette életre a vármegye 
ellenzéki népét. Felkelt az és a megtorlás pallo-
sával fog végig járni a vármegyén. 

Már is van egy áldozata az egyesületnek. 
Kátai Pal János uram, ki Sima távolléte alatt 
Vadnavval, a pákulicokkal szövetkezve, már-már a 
szétzüilés útjára vitte a szentesi függetlenségi 
pártot. E/. a derék 48-as párti vezér, ki a megyei 
gyűlésen a hevesi fölirat tárgyalásakor elkövette 
azt a disznóságot, hogy Vadnayt földicsérte mint 
a pártpolitikában lege'fogulatlanabb, legderekabb 
embert, már ekkor ki akarták dobni az elnök-
ségből s a bekövetkezett választáskor ki is dob-
ták. Ez a jeles 48-as vezérember fölállott a 
csongrádmegyei ellenzéki egyesület megalakulása 
alkalmával és kijelentette, hogy ő ezt nem he 
lyeali, ő Vadnayt nem engedi bántani. Lefordí-
tották az asztalról és kidobták a kör udvarából. 
Ez az első erkölcsi megnyilatkozása az uj megyei 
alakulásnak. Az árulókkal leszámolnak. Kátai 
urammal különben leszámolnak a villamvilágitás 
kérdésében is. 

Igy kezdi a működését a megyei ellenzéki 
egyesület. Először önmagát tisztítja meg az áru-
lóktól s azután megy külső nagy és ellenállha-
tatlan akczióra. 

• 

Az alakuló gyűlés minden rendzavarás nél-
kül folyt le. 



57. szám. S Z E N T E S ! L A P 284. old aí 
Ezután felolvastattak az időközben jött üd-

vözlőlevelek. Majd táviratokban fejezték ki üd-
vözletüket és csatlakozásukat az algyői, horgosi 
és dorozsmai függetlenségi elvtársak 

I. 
Népgyűlési Elnök Urnák 

Szentesen. 
Szeretett elnök u r l Üdvözöljük mind-

annyian az egybegyűltek pártgyülést. Csatla-
kozunk az ott megállapított határozat minden 
pontjához. És kívánjuk, hogy siker koronázza 
törekvésüket. Isten segítségével mindnyájan 
összetartunk, mert csak ugy érünk czélt. Azért 
tehát 50 tagú küldöttségünkkel képviseltetni 
fogjuk magunkat a holnapi gyűlésen. 

Fogadja őszinte ragaszkodásunkat, amelyet 
4-80 algyői polgár nevében adok tudtára. 

Kelt Algyőn, 1899. május 28-án. 
Karsai Ferencz, 

a f ü g g e t l e n s é g i p á r t e l n ö k e A l g y ő n . 

II. 
Hegyi Antal plébános nrnak 

Szentesen. 
Horgos független polgárai 98-an, nagy 

horderejű alakuló gyűlésen az idő rövidsége 
miatt nem jelenhettünk meg. Határozatukhoz 
örömmel csatlakozunk és annak minden pont-
ját elfogadjuk. 

Polgártársaink nevében : 
Erdélyi Miklós, Herédi János, Tilenkó József, 
Nasza Miklós, Bajtai József, Berényi Mihály, 
Pataki Mihály, Erdélyi Pál, Tóth Pál, Tóth 

Antal, Pernyész János. 

III. 
Dorozsma függetlenségi polgárai nevében 

a vármegyénkben uralkodó klikkuralom és er-
kölcsi romlottság, korrupczió megbuktatására 
irányuló törekvéseikhez és egyesülésükhöz szív-
ből hozzájárulunk. Egyesületbe kétszázan be-
lépünk. 

I f j . Czékus Ferencz. 

Magyaros eljárás. 
in. 

Az alaki jog reformjának második lényeges 
része a helyes beosztás, szervezés. 

E tekintetben utalok arra az eredményre, 
amelyet ama javaslat elért, hogy t. i. a közegész-
ségügyek és építési ügyek vezetését szakemberekre 
bizzák — ne legyenek ezek csak véleményező 
közegek oly ügyekben, amelyekben ahhoz nem értő 
jogászok vagy nem is jogvégzett egyének ellen-
kező határozatokat hozhatnak, ellenkező ítélete-
ket mondhatnak. 

A közegészségügy annyira fontos, hogy tel-
jesen indokolt az elért eredmény után tovább 
folytatni az agitácziót a magyar orvosi kar részé-
ről a közegészségügyi minisztérium felállitása iránt, 
amint ezt én már 1882. óta sürgettem, s mint 
azt a közegészségügyi kongresszuson is kifejtettem. 

Nagyon is időszerűnek tartom tehát, ha az 
ország orvosi testületei ismét akcziót indítanának 
a közigazgatási ref >rm küszöSön állván, hogy a 
magyar közegészségügy ellátása állami feladatot 
képezzen és végre kellőleg érvényesüljenek nagy 
nemzeti érdekei a magyar közigazgatásban, a fen-
tebbi elvek szerint. 

E tekintetben a közegészségügy, a közokta-
tásügy, a közrendészet, az adóhivatalok, valamint 
a számvevőségek ellátását a megyéknél és váro-
soknál, az állam által kinevezendő hivatalnokokra 
kellene bizni. Ezek a hivatalok egyenlő fizetéssel, 
egyöntetű eljárási szabályokkal, a helyi önkor-
mányzati testület alá volna rendelve. 

Az önkormányzat többi szervei, különösen 
annak feje, titkos szavazás utján választandó 
lenne: de az ország összes közigazgatási tiszt-
viselői fizetését törvény által kellene szabályozozni. 

A tanfelügyelői hivatalok beosztandók len-
nének a városok és megyék közigazgatásában mint 
közművelődési előadók, hisz hovatovább úgyis 
államosítani fog kelleni az egész mépoktatást, 
összes iskoláinkat, kórházainkat, ovodáinkat. Mert 
a járványok és tudatlanság korlátozása országos 
feladat, nem pedig a községek hivatása. 

A városok és megyék egyik nagy hátránya, 

hogy az árvaszékek és községi bíróságok ellátá-
sát a községekre, városokra bízza. 

Eléggé sajnos, hogy az 1894. évi örökösö-
dési eljárás éppen a lényeget feledte ki, ahelyett 
hogy kötelezte volna a családapákat is bölcs el-
járásra. Nevezetesen arra köteleznék a szülőket, 
hogy mihelyt egy gyermekök születik, s valahány-
szor egy gyermekök születik, mindannyiszor vég-
rendeletet készítsenek, életöket gyermekök javára 
biztosítsák s az erről szóló okmányokat az anya-
könyvi hivatalnál vagy városi árvaszéknél irat-
tárba helyezzék egy példányban. A törvénynek 
ugyanis a polgárok javát kell nézni és nem a 
sablonokat. Ezen eljárás által a hagyatéki perek 
század része elkerülhető volna. Sőt még azt is 
üdvösnek tartanám, ha a jó végrendeletek min-
táit mellékelve a törvény a szöveg közt, s nyom-
tatva mint blankettákat árulnák: hogy ne legyen 
a végrendelet elkészítése oly drága, hogy attól 
irtózzék a magyar családapa. És ne legyenek oly 
rosszul fogalmazva és kiállítva: hogy az azokból 
keletkező perektől irtózzék minden bíróság, mert 
koldússá teszik az árván maradt örökösöket. 

Itt is látszik, mily nagy kár volt a közjegy-
zőségfket magánkezekre bizni — holott a váro-
sok hatáskörében üdvösen emelték volna a köz-
igazgatás és törvénykezés érdekeit. így — magán-
üzlet. Azonban az állam mikor elvette a jövedel-
mező közjegyzői irodákat — hiteles helyeket a 
városoktól: ugyanakkor rájuk tolta az állami 
anyakönyvvezetőket, az állami adók hivatalait, s 
ezekért alig fizet valami csekélységet, azt is alku 
szerint teszi. Mint a szatócs — holott pontos 
munkát követel a községektől mint a gabona 
uzsorás.' 

E helyett vegye át az árvaszékeket és köz-
ségi bíróságokat az állam, úgyis a törvénykezés 
feladatai közé tartozik mind a kettő. 

Ma nincs semmi összefüggés a közigazgatás 
szervei közt. A legfőbb az állami főszámvevő-
széki elnökség irodája nincs semmi összefüggés-
ben ma a megyék és városok pénzügyi kezelé-
sével. 

A közegészségügyi országos tanács nincs 
semmi összefüggésben a városok, megyék köz-
egészségügyi igazgatásával, csak elméleti kapcso-
latban vegetál mind kettő jogászok kezei közé 
kerülvén. Azért a köztisztaság, csatornázás, köz-
épitészet ügyei oly elhanyagoltak nálnnk. Van 
ugyanis közlekedésügyi, ipari, kereskedelmi, föld-
mivelési, önálló szakminisztériumunk: és hiány-
zik a legszükségesebbb, a közegészségügy szak-
minsteriuma. 

I)r Hnllósy István. 

írja Dóczi! 
Tehát hol is hagyta el Dóczi? — kezdi a 

szót Bolyó Kálmán — igen, tudom már. Azt 
mondtam ugye pünkösd szombatján, hogy a lel-
tározást csak kedden folytatjuk, mert nem akarom 
a Sima képviselő úr ünnepnapját megrontani ? 
Igön, ezt mondtam és most mégis itt vagyunk, 
daczára, hogy pünkösd másnapja van, amikor az 
áhítatos köröszténység a templomba vonul, hogy 
imában emelködjék az Egek urához. En nem mö-
gyök a templomba, mert neköm a mindennapi 
könyerei.i úgyis mögvan. Kiizadja azt a nép, 
habár keservesen is. Jó puha fehér könyerem 
van; pöcsönye, bor is van hozzá bőven, nem 
éhözöm. A közjegyzők soha sem fáznak, éhöznek 
és szomjaznak. Bóluk gondoskodik a mindenható, 
azaz hogy a kögyelmes minisztör, aki a jó ku-
tyától soha sem tagadja mög a falatot. 

De hát írja ám Dóczi és ne felesöljön Ha-
ladjunk a leltározással, mert iszonyatosan kíváncsi 
vagyok, hogy mi mindönt találhatok a Sima házá-
nál. Azt már kivöttem, hogy sok oly érdekes 
dolgot találok, ami csak úri háznál van, de azt 
az olyan magamfajta embör sohasöm látott és 
azt se tudja mire jó az. Majd ha árverésre ke-
rül a dolog, ott löszök és mögvöszök mindönt, 
ami csak köll. Ott szoktam én vönni mindönt, 
mert ott ócsóbban jut hozzá az embör. Hogy kié 
volt az előtt, azzal nem törődök. A fő az, hogy 
ócsó lögyön. Az utolsó kotla és ibrik is, ami a 
házamnál van, mind árverésön vöttem. Sok köny 
hullott biz azokért, de ki törődik azzal. A tág 
lelkiösmeretű embör boldogul ma napig. 

Hallotta ezt Dóczi I ki ne felejtsön ám egyet-

len szót, de még bötűt se, mert ez mind na-
gyon fontos. Azért csak irja Dóczi! 

Szent Isten! Milyen bútorok! A szám is 
tátva marad. Hát micsoda kasznyi ez i t t? Igen 
trimoeux! No még ilyet sö láttam, de mögvöszöm, 
ha addig élek is. Ugy is lösz nálam nem sokára 
egy kis alkalmatosság, nagyon köll majd akkor. 
Hát ez micsoda incifinci kis skatulya? Hallja 
Dóczi, azt mondja a szakértő, hogy ékszörtartó 
és hogy mögér testvérek között is 60 pöngőt. 
Ékszöröm ugyan nincs, de majd vöszök a zálog-
házba és igy mögvöszöm ezt a parányi kis ska-
tulyát is. 

No nézzük mög, hogy mi van ebben a kre-
denczben. Krisztus ucscse perecz. Dóczi hallja, a 
pereczöt nagyon szeretöm, a nyálam is csaknem 
csordúl utána. Ha haza mögyünk, rögtön pere-
czöt csináltatok ugy mög kívántam. Hát csak irja 
föl ezt is Dóczi. Felirta ? Jól van. Mit mond maga 
Dóe.zi, hogy én sokat beszélők, hogy én kofa va-
gyok ? Jól van! Ezért möglakol. És hogy el ne 
felejtsem, irja föl, hogy én kofa vagyok! 

Horribilis dolog! Mit, maga Dóczi szembe 
száll velem és azt mondja, hogy én gyűrűs zsidó 
vagyok ? Nohát azt is irja fel Dóczi, hogy én 
gyűrűs zsidó nagyok! 

Dóczi! Ha még egyször a száját fel meri 
nyitni, hát úgy képön teremtöm, hogy menten 
csillagokat lát fényös nappal is. Még olyat mer 
mondani, hogy én nem tűnnék jó hóhér. Irja föl 
Dóczi azért is, hogy én jó hóhér lönnék. Ennek 
is benne köll lönni a leltárban, hadd tudja meg 
a világ, a pákuliczok, a szegedi törvényszék, hogy 
én olyan, vagyok mint a szalonna, még a hóhér 
mesterségre is jó lönnék. 

No de ne felesöljünk és a szakértő úr is 
jobban töszi ha hallgat. Most már csak azért is 
fölírom azt a női kézimunkát. Az igaz, hogy még 
a nagyságos Simáné asszony azt teljesen be sem 
fejezte, mert még benne is a tű, de majd befeje-
jezik otthon nálam, mert az árverésön ugy is én 
vöszöm mög. 

Mögvöszöm én azt az ingaórát is, hadd dí-
szítse az én asztalomat. Egyször már bebútoroz-
tam valamennyire a Sima úr bútoraiból a laká-
somat és most kipótolom azt, amit a mult ár-
veréskor nem töhettem mög. — Akkor jórészét 
a bútornak dr. Tasnády ügyvéd vötte mög. De 
most nem hagyom magam, mint dr. Schlesinger 
ügyvéd. 

Fölírok én mindön tálat, tányért, kanalat, 
sótartót, pömyetartót, asztalkendőt, sőt még a 
suviczkos kefét is. Elviszünk innen mindönt. 

Irja Dócsi, hogy Sima úrnak hány kabátja, 
nadrágja, mellénye, inge, lábravalója van. Ezöket 
is elárvereztetjük. A disz-magyarban ezentúl majd 
én járok, nem pedig Sima úr. 

Látja Dóczi, a sok beszéd köst majd el is 
felejtöttük fölírni ezt a köpő-ládát. Irja csak föl. 
Mögvöszöm én ezt is. Amilyen csínos dolog, még 
másnak avancsiroztatom. 

Nini! itt mög egy félüveg pájinkát találtamI 
Ezt is fölírjuk, nehogy sző érje a ház elejét. 

(Iát látja Dóczi, ilyen lelkiösméretös embör 
vagyok é". Az én szömömet nem kerüli el sömmi, 
még ez az éjjeli edény sem. Ez is jó lösz neköm, 
ezt is előléptetöm — mert nagyon takaros jószág. 

De most már pakoljunk Dóczi és mönjünk 
ebédölni. Dél van, de előbb möghagyom közadós 
Simának, hogy két órakor itt löszünk, akkorra 
mögebédöljenek. 

Tehát kuss! Mönjünk haza Dóczi! 
Ezt is mögirja ám Dócsi, az áldóját, mert 

különben szó érheti a ház elejét és a kaszinóban 
is mögszólnának, ha nem ilyen humánusan jár-
tam volna el Simával szömben, mint ahogyan 
eddig eljártam. 

Tehát irja Dóczi ! Azaz most már ne írjon 
sömmit, majd máskor folytassuk! 

Helyi és vegyes hirek. 
— A ( N o d k é r o k . Akik a hatalmi túl-

kapásokat nagyon természeteseknek tartják, ő 
szerintük a «bugrisoknak», mi szerintünk pedig 
a vérig kinzott adófizető közönségnek elnémitá-
sára és megfélemlítésére, azok mindenképpen bi-
zonykodnak, hogy Sima Ferenczet saját tprivát» 
ügye kergette a csődbe. Hazudnak Sima kérlel-
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hetetlen üldözői, hazudnak irigyei magánkörben 
és a sajtóban, mert a csődöt nem a hitelezők, 
hanem Vadnay—Tasnády—Schlesinger—Purjesz-
szövetkezet kéri a lépre vitt hitelezők (tessék jól 
figyelni) tudta és beleegyezése nélkül Múlt alka 
lommal közöltük, hogy Beuer és Szakolczay mit 
sem tudtak arról, hogy az ő nevükben az a szö-
vetkezet csődöt kért Sima ellen. Most újabb bi-
zonyítékkal szolgálhatunk. — Sima Ferencznek 
egy vidéken lakő ismerőse irja, hogy alkalma volt 
Kass Gusztáv volt szentesi vendéglőssel beszélni, 
aki határozottan kijelentette, hogy ő soha csődöt 
nem kért Sima Ferencz ellen; politikai barátai 
a régebbi időben a Sima nevére 375 frtig kontót 
csináltak, ő ezt az összeget pöröltette Purjesz 
ügyvéddel, de sohasem hatalmazta föl arra őt, 
hogy nevében csődöt kérjen, eljárását nem is he-
lyesli, mert ő a pénzét akarja, nem pedig tSima 
Ferencz ellen halálig menni.» Arra a kérdésre, hogy 
mint csődkérő, mennyi összeggel járult a 300 frt 
biztosítékhoz, szintén kijelentette, hogy ő nem 
adott egy fillért sem, de nem is fog adni ezután 
sem ; sőt botránynyal fenyegetőzik, ha ő tőle 
bármit e czimen követelnek. — íme, tisztelt kö-
zönség, nem a hitelezők, hanem a Vadnay—Schle-
singer szövetkezet itt a csődkérö, ők csalják a 
világot, nem Sima Ferencz. 

— A c s o i i ^ r á d i i i e ^ v c i e l l e n -
z é k i e g y e * ii l e t a l a k u l á s i k ö l t s é g e i n e k 
f e d e z é s é r e e d d i g 6 7 0 f r t f o l y t he. A k i k 
m é g S z e n t e s e n e c z é l r a a d a k o z n i a k a r n a k : 
a d o m á n y a i k a t S z a l a i I s t v á n ú r n á l , a z e g y e -
s ü l e t i d e i g l e n e s p é n z t á r n o k á n á l f i z e t h e t i k . 

— A flaMko. Vadnay András azt távirta 
a pesti lapoknak, hogy a Sima érdekében meg-
indult akció fiaskóval végződött, mert nem volt 
elég nép a gyűlésen. S akik ott voltak, azok is 
Vadnayt éltették. Vadnay ur, ilyen szédelgések-
kel ön már itt nem tarthatja magát. Pusztuljon, 
mig ki nincs k o r b á c s o l v a a vármegyéből, 
mert ö n r e m o s t m á r e z v á r ! 

— A* ü g y v é d IIrak a d á j n . A III. osr-
tályú adókivető bizottság hétfőn állapította meg 
a helybeli fiskális urak és a kir. közjegyző adóját. 
Minthogy sokakat érdekelhet, hogy a pákuliczokból 
összeszedett bizottság miként igyekezett agyon-
nyomoritani a jogvédelem bajnokait, azok ked-
véért eláruljuk, hogy melyik ügyvédre mennyi 
adó lett kiróva. Itt az irás tessék elolvasni; dr. 
Füsti Molnár Sándor 16 frt, dr. Mikec* Ödön 15 
frt, Burián Lajos 30 frt, Kiss Zsigmond 39 frt, 
dr. Ecseri Lajos 62 frt 50 kr, Mojzsik Lajos 28 
frt, dr. Vecseri Sándor 40 frt, dr. Csató Kálmán 
38 frt 70 kr, dr. Sulc* Sándor 20 frt, dr. Má-
téflfy Ferencz 30 frt. dr. Ne hagyd magad Károly 
65 frt, Soós Pál 14 frt, Szathmáry Ede 14 frt, 
dr. Purjesz János 70 frt, dr. Tasnády Antal 35 
frt, dr. Pollacsek Albert 80 frt és Bolyó Kálmán 
kir. közjegyző 150 frt. III oszt. kereseti adóval 
rovatott meg. Tagadhatlan, hogy egyik másik 
ügyvéd igazságosan van megadóztatva, sőt kettő 
közülök még túl magasan is megrovatott, de az is 
igaz, hogy a Szathmáry Ede kirovása nevetsége-
sen csekély. Ez az ember 14 frtot fizet akkor, a 
midőn a napokban is egy 30 frtos tőke követe-
lésnél 20 frt UO kr perköltséget kapott. Biztos 
tudomásunk van arról, hogy Szathmáry Ede az 
árrnentesitő társulattól és a Szentes-Vidéki ta-
karékpénztártól kapott fix fizetésén kiviit. ha-
vonként 200 frt bevétellel bir, a mire pedig ki-
adása alig van 50- 00 frt. Ezek szerint őt nem 
M frttal, de legalább is tkO frltat kellett volna 
megadóztatni. Bolyó Kálmán kir. közjegyzőnek 
évenként csak a váltó óvásokból 3000 frtja van. 
összes bevétele 8—10 000 forin*, a minek 800— 
1000 frt adó felelne meg. Ha a mészárosnál, hen-
tesnél, korcsmftrosnál és egyes iparosoknál, ki le-
het kutatni az évi bevételt, hát meg ehetne tudni az 
ügyvédekét is Tessék csak felhívni a s*' gedi kir. tör-
vényszéket és a kir járásbíróságot, hogy évente egyik-
másik ügyvédnek mennyi dijat állapit meg, majd más 
képe lenne akkor annak a megadóztatásnak is, 
amit az ügyvédekkel szemben a bizottság gyako-
rolt. — Az igaz, hogy még igy sem volna telje-
sen kideríthető a bevételük, de azért Szathmáry 
úr és egyik-másik ügyvéd nem 16—30—60 frto-
kat, hanem 2—300 frtokal fizetne. — Az ügy-
védek pedig nem a perköltségekből élnek, mert 

minden perben még külön dijakat vesznek a fé-
lőktől, ami sokszorta több mint a biróiiag meg-
állapított összeg. Ott, ahol 40 frtot ítél meg a 
bíróság, ők minimum 200 frtot vágnak zsebre. 
Különben ugv halljuk, hogy nemcsak a kincstár 
kiküldöttje fogja megfelebbezni a bizottság hatá-
rozatát, de akad még valaki, aki magasabb 
helyen javaslatot nyújt be, hogy az ügyvédek 
adója a biróiiag megállapított dijak 
pittassék meg. 

— K i leNz a r ö<tzo lgah irá? Azon al-
kalomból, hogy Vidovich Antnl mindszenti fő-
szolgabíró nyugalomba vonult, az üresedésbe jött 
főszolgabírói állás betöltésére nézve már is több 
féle kombinációk vannak forgalomban. A csong-
rádiaknak az az óhajuk, hogy MátétTy Kálmántól 
megszabaduljanak. Az ő helyére jöjjön Tary Ist-
ván megyei tb. főjegyző. Tary csongrádi sz.iile-
tésfl, az ottani viszonyokkal is ismerős és ha ő 
lenne főszolgabíró, az ottani ellenzék is megnyug-
vással fogadná. MátáiTy Kálmán pedig menjen el 
Mindszentre, ott meg őt ismerik. Különösen pe-
dig az iparosok, akiknek mainapság is élénk em-
lékezetében van, midőn MátétTy urat szolgabíró-
nak tisztelhették körükben. — Sokan beszélik, 
hogy a mindszenti iparosok mozgalmat indítanak 
meg, hogy MátétTy csak még egyszer visszakerül-
jön közibük, mint főszolgabíró. — Hogy mi igaz. 
ebből a hirből, nem tudjuk. De nem irigyeljük 
tőlük MátétTy Kálmán urat. 

— Ila/ .ugNAK é* igazMág. A kormány 
kezelése alatti kasszából, így hát a nép keserves 
filléreiből, meg aztán a helyi hatalmasságok által 
juttatott protekeziós üzletekből kitartott helyi 
sajtó köpköd tehetetlen dühében a fáklyásmenet 
intézőire. Nincs erre mit szőlni, csak megvetés 
lehet a legméltóbb válasz. De kigúnyolja azt a 
cselekedetét a népnek, hogy összerakott fillérei-
ből vásárolták a fáklyákat, és hogy rögtön nem 
volt kéznél annvi pénz, a melylyel a fáklyák 
árát e l ő r e ki lehetett volna fizetni. Persze hogy 
jó anyag ez az elménczkedésre a húsos fazekak 
körül ülőknek, akiknek csak az a jelszavuk, hogy 
mind bolond, aki a hatalom előtt hasra nem vá-
gódik, mert hát akkor melegedhetik a tüz körül. 
Lám, a csődkérőknek nem kell összerakniok a 
300 frtot, Vadnay András és társai gondoskodnak 
helyettök pénzről is, meg oltalomról is. Milyen 
másként volna, ha — teszem azt — a hatalom 
neveben kormánypárti tüntetést rendeznének, bez-
zeg nem kellene K é r n i a költségeket az adófi-
zetőktől, hanem v i n n é k tőlük. A rendelkezési 
alapból, meg a vállalkozóktól, akik aztán triplán 
számítanák föl azt az állami munkák végzésénél. 
Igy mégis a nép fizetné meg azt az Uluminácziót, 
a melyet se teste, se lelke nem kíván. Vigyázzon 

szövetkezet és vigyázzon a gyalázkodó sajtó, 
ne éljen vissza a nép türelmével, mert számon 
találja kérni, hogy mért gúnyolják őt azért, mert 

s a j á t a k a r a t á b ó l filléreit összerakja, a 
melylyel a becsületrablók ellen oltalmat keres. Ne 
ingereljek végletekre a népet, mert számon fogja 
kérni, mi hát a hazugság és mi az igazság. — 

A fáklyás menetet rendező bizottság 

— N e h l e « i i i g e r K á r o l y k i i k o r i c z á j a . 
Már mögint jön a dolog. Vass János keresi a ku-
koriczát, melyet neki Schlesinger eladott; de be 
nem szállított. Mi Vass János uramat Vadnay fő-
ispánhoz útasitottak, aki ennek a pénz és kukori-
cza sikkasztó ügyvédnek kebelbeli barátja. Vad-
nay Vass Jánost leereszkedő szivesseggel fogadta 
és kijelentetie, hogy ő maga liferálja a kukoricza 

után álla- 1 sikkasztó ügyvéd helyett a kukoriczát. Schlesin-
ger kukoricza üzletéből kifolyólag Vadnay távira-
tozott a szabadelvű párt elnöke báró Podmanicky 
Frigyesnek, hogy a rendelkezési alapból segítsé-
get kér. Ezt a főispáni disznóságot ajánljuk Széli 
Kálmán miniszterelnök figyelmébe; mert az még 
se járja, hogy Vadnay az ő sikkasztó barátjait 
alávaló zsiványságaikból a szabadelvű párt kasz-
szája révén mentse ki. 

— A borii r é v h á i a t l e b o n t j á k . A 
bödi révház, a mely annyi vihart kiállott, a mely-
nek falai annyiszor fürödtek a megáradt Tisza 
habjaiban, pár év óta roskadozik. — Az utóbbi 
időkben pedig olyan állapotba jutott, hogy benne 
lakni veszedelmes, mert minden pillanatban be-
következhetik, hogy összedől. — Dr. Lakos Imre 
polgármester ennek folytán útasitotta a révész 
gaz.dát, hogy az épületből azonnal költözködje-
nek ki. Novobácz.ky Győző tanácsnokét pedig 
útasitotta, hogy az uj révház építésére vonatkozó 
javaslatot és a tervezetet mihamarabb hozza sző-
nyegre. — Novobáczky tanácsnok pár nap alatt 
kész lesz a tervvel és igy remélhető, hogy az uj 
révház még a nyár folyamán fel fog épülni. Hogv 
a révészek az időig hol húzzák meg magokat, azt 
nem tudjuk, mert arra vonatkozólag eddig a pol-
gármester nem intézkedett. 

— M e g ö r ü l t bi iwzár. Az őszszel került 
el a huszárokhoz Huszár Kádár János és Bot-
faluban szolgálta a császárt. A katonai parancs-
nokság ama szomorú hirt adja róla, hogy őrjön-
rohamok vettek rajta erőt és igy beszállították a 
nagyszebeni csapatkőrházba. Hogy betegségének 
mik voltak az előzményei — ne-n tudni, mert 
erről a katonaság nem ad felvilágositást. 

É j j e l i e N e n d i a v a r á « . Nagyon elázott 
állapotban volt Gulyás Sándor május 29-én éjjel. 
Es hogy többen tudják, hogy most neki jó napja 
van, torkaszakadtából kezdett kiabálni az útcán. 
Ket rendőr figyelmeztette, hogy ne ordítozzék, de 
hasztalan, tovább folytatta a kurjongatást, sőt a 
rendőröket is csúful szidalmazta. Mikor pedig 
azok b* akarták kisérni, elvetette magát a föl-
dön. A rendőrök azután ott hagyták, hadd mu-
lassa ki magát a sárban. — Ma azután feljelen-
tették a duhajkodót csendkáhoritásért. 

| j» |» in ik l e g k ö z e l e b b i száma 
az úrnapi iinnep miatt vasárnap jele-
nik meg. 

Nyilttér. 
(E r o v a t b a n k ö z l ő i t e k é r t n e m vál la l f e l e lő s sége t a s z e r k . ) 

Nyi la tkozn i . 
F i g y e l m e z t e t e m a t i s z t e l t k ö z ö n s é g e t , 

h o g y f e l e s é g e m n e k T ó t h J u l i a n n á n a k — 
f é l r e l é p é s e m i a t t — s e m m i f é l e á r ú c z i k -
k e l , s e m k ö l c s ö n p é n z t n e a d j a n a k , m e r t 
é n h e l y e t t e s e m m i t k i n e m fizetek. 

S z e n t e s , 1 8 9 9 . m á j u s 2 8 . 
Kuzi Antul . 

A b » r H / / ' l i i b o r v i z a mh VJitiy ti v i z e k k i r á l y » ! 

« B O R S Z É K E 
g y ó g y f ü r d ő E r d é l y b e n . C1«ik m e g y é b e n . a f e n y v e s e k 

h a z á j á b a n . 
Fürdőidény tartatna: j i i i i i u « I V i o l N z e p t e m b e r M - i g . 

I t j i / á s : S z á s z - R é g e n i g v a s ú t o n , o n n a n a f ü r d ő i g a z g a t ó s á g á l t a l 
s z u b v e n c z i o n á l f g y o r s k o c s i k o n . E g y o r s k o c s i k r a e l ő j e g y z é s t t e h e t n i H i k l & n 
ttttrög v á l l a l k o z ó k n á l , S z á s z - R é g e n . — D é l i ritirány: B r a s s ó — 

C s i k - S z e r e d a v a s ú t o n , o n n a n k o c s i n . 
A b o r s z é k i b o r v i z a * a v a n y i í v i z e k k i r á l y a : m e g r e n d e l h e t ő a z 
i g a z g a t ó s á g n á l B o r s z é k e n , S z e n t e s e n : E i s l e r L a j o s é s 

S z é p e K á r o l y u r a k n á l . 
F ü r d ő r e , b o r v i z - ü i l e t r e nézve minden felvilágosítással, prospektussal, ár-

jegyzékkel szolgál a f ü r d ő ü z l e t i g a z g a t ó s á g a , B o r s z é k . 
Poata , l á v i r t l a h e l y b e n . 10-2 

M e g r e n d e l h e t ő : l g a z g » t á « á g . llorMzék. 

VmJ« kfnyvnyomdájábac. 




